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“Apos Havaya, seu D'us, vocés andario, e a Ele temerao”, etc. O versiculo enumera seis aspectos

9,

do servico a D'us: “andarao”; “temerao”;
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“guardario”; “e a Suavoz escutarao”; “e a Ele servirdo”; “e a Ele se apegariao”. Ora, o que esta es-

crito imediatamente antes? “Pois Havaya, seu D'us, esta pondo vocés a prova, para saber”, etc.
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Para compreender o que significa “Pois [Havaya, teu D'us] esta te pondo a prova”, etc.: o assunto €

que a alma, antes de descer a este mundo, encontrava-se no mundo superior,
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como esta escrito: “Assim como Havaya vive, diante de Quem me coloquei”; ali, havia para ela
uma revelacio da Divindade de D'us, bendito seja Ele. Depois, desceu pelo ocultamento dos niveis
ao mundo inferior, para ficar na ocultacio da Face e distante, em lugar, da luz de D'us. O proposi-

to de sua descida é por causa das provas que sobrevém a pessoa,
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que decorrem da ocultacao da Face e da retirada da forca vital do fluxo divino: quando se priva a
pessoa da saude do corpo ou de recursos financeiros, a fim de ocultar a luz e a forca vital de D'us e
Sua santidade, bendito seja Ele, e de servir de obstaculo, de dentro e de fora, a pessoa que vem

aproximar-se de D'us e de Seu servico, bendito seja Ele; pois “o caminho dos perversos prospera”.
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Esta é [a explicacao de] “E vem o sinal e o prodigio, dizendo: ‘Vamos...’”, etc. Isto &, ali ha uma re-

velacdo do sinal e do prodigio, e eles erguem seu poder, por meio do aumento e da multiplicacio
da forcga vital.
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Por isso dizem especificamente: “Nossa mao é elevada”, etc., e elevam seu ninho como a aguia.
Assim, a pessoa precisa de um fortalecimento adicional para resistir a provacio, sem dar atencio

a nenhum impedimento, D'us ndo o permita.
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E é por isso que as provacoes lhe sobrevém: para que as supere, e assim, por meio disso, chegue a
eminéncia e ao nivel de “conhecer”,
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isto €, que tenha em si o nivel de Daat (conhecimento), compreensio e percepciao d'Ele, bendito
seja, a maneira davisiao e da compreensio; pois Daat deriva do nivel da visio,
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como esta escrito: “Tu foste mostrado, para conhecer”, que € o nivel de “Da minha carne contem-

9,
.

plo”: “contemplo” literalmente. (E com isso sera compreendido o versiculo “Pois [Havayah, teu

D'us] vos poe a prova, para saber”, etc.)
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(Pois o sentido do versiculo “para saber se amais”, etc., ndo é que o Santo, bendito seja Ele, venha a
saber, etc. Acaso Ele precisa de uma provacao para saber? Nao esta tudo revelado diante d'Ele,
bendito seja, e Ele sabe desde o principio o que havera no fim e o que a pessoa escolhera? Consulte
Midrash Rabbah, Parshas Vayera,

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/reenh/2/ 3



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS RE’EH - MAAMAR 2 27 IRT°0 INIRY 1377‘” DD”I‘[‘?N IR

79w QTXR® NIPAR T XN 1°017Ww 8 R 5”0 WMINA *°D2 [1an 12 awn »29m] 77209 771 279
NYT2 19 11037 %3 D 1M IPRT 9U¥Y (27 17p7) (RT%Y M2 O3 72% 210 2% 10w XYY 2w nwyn

J12
no inicio do capitulo 54; e o Ramban, em seu comentario sobre o Chumash, no fim de Parshas
Vayera, explica que a provacio serve para que a pessoa receba a recompensa por uma boa acéo, e
nio apenas a recompensa por um bom coracio. Consulte também o Zohar, Vayera) (106b). Portan-
to, é preciso compreender: se é assim, qual é o sentido de “Pois [Ele] poe a prova, etc., para saber”,
etc.?
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Mas, segundo o que foi dito, a questao se resolve bem: o sentido de “para saber” é que, por meio
disso, o nivel de Daat sera atraido para a alma da pessoa. Isto €, assim como ela sente sua alma,
como se a estivesse vendo
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que é ela que da vida ao corpo, e que, sem ela, o corpo nao teria existéncia nem vida etc.; assim,

ele sentira que Ele, bendito seja, é a Vida da vida, como se O visse etc.
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A razio pela qual as provagoes conduzem a pessoa a Daat é a seguinte: embora as provacoes te-
nham descido em ocultacao da Face, a fim de ocultar a forca vital de D'us e Sua santidade, bendito

seja Ele,
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a forca vital divina esta, ainda assim, oculta dentro delas, como no versiculo: “Havaya lhe disse:
‘Amaldicoa’”, etc.; e como ensinam nossos Sabios, de abencoada memoria: “[Quando] foram exila-
dos para a Babilonia, a Shechina (a Presenca Divina) estava com eles.” Pois € [a Shechina] que Se
oculta e Se reveste no principe da Babilonia, para que ele seja o governante e Israel fique submeti-

do a ele.
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Ora, a forca vital divina que desceu cada vez mais baixo, em ocultacao e ocultamento da Face, “tem

seu fundamento nos montes sagrados”: de um lugar muito elevado e exaltado, dos niveis superio-
res da santidade, como é sabido pela parabola da queda de uma muralha etc.;
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apenas, caiu e desceu cada vez mais baixo, na ocultacio dos niveis. E quando uma pessoa resiste a

provacao e prevalece diante de todo impedimento, entdao rompe todas as telas que ocultam e es-

condem a luz e a forcavital de D'us.
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Assim, a luz e a forca vital de D'us saem da ocultacido e vém a revelacio, e essa revelacao é atraida
para dentro de sua alma, fazendo chegar a ela o nivel de Daat e a revelacido de Sua divindade, ben-

dito seja Ele.
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E semelhante a “expressiao da boca de Havaya” na comida, que da vida a pessoa porque sua raiz

muito elevada etc., como explicado em outro lugar.
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(Apenas que esta centelha, oculta na provacio, tem uma raiz mais elevada e sublime do que a cen-

telha na comida, pois caiu mais baixo etc., como é sabido a respeito da face do ledo e da face do boi

etc. E isso é “Apos Havaya [vosso D'us| caminhareis”. E semelhante ao que esta escrito: “Atrai-me;

apos Ti correremos”.

[1mxy nx] ¥R N0 2R 1722 %18 9°N0KR AN0T 2R W”nd RIAW 071K N1°M2 RP°°T T°NR 8

Zal RDX AR 11°K N0aNY 1°2°% APtRn ANYT 120 Nnon 1930 1INR 179 127w ©722 132n
Q7w AW 1IRXN IRY WEINR WHN2 Iwp2°w >732

Isto é: “apos Ti”, precisamente: o nivel das costas, como esta escrito: “E certamente ocultarei Mi-
nha face”; como um pai que se esconde do filho para que o filho corra atras dele, e assim se reve-
lem a sabedoria do filho e seu firme entendimento, pois ele compreendera que a ocultacio néao é
verdadeira, mas existe apenas para que o procure com busca diligente; entdo o encontrara, e am-

bos se alegrarao.
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E isso é “Atrai-me”, para que “apos Ti corramos”. E por meio disso, depois, “exultaremos e nos
alegraremos em Ti”: do nivel de costas com costas ele chegara ao nivel de face a face etc. Veja o
que esta escrito na Parashat Tetsavé, no discurso que comeca com “Lembra-te do que” etc.; e veja
0 Zohar, Parte I1I, Vayikra, pagina 20, no inicio do lado b.)
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No entanto, a revelacao de Daat numa pessoa ocorre quando a alma intelectual contempla a gran-

deza do Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele, cada qual segundo
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a medida que lhe é propria; e como disseram nossos Sabios, de abencoada memoria: “Se nao ha
entendimento, ndo ha conhecimento”: pois, por meio da contemplacio, da-se uma ampliacao de

Daat, para intensificar o amor oculto no coracio, que esta oculto como um unico ponto.
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E, por meio da contemplacao, o amor cresce e aumenta, emergindo da ocultacio para a revelacao

etc. A natureza dessa contemplacio, que provoca o crescimento desse amor, é explicada no versi-

culo: “Apo6s Havaya, vosso D'us, andareis”.
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Pois a explicacido de “ap6s” e a explicacio de “andareis” baseiam-se na conhecida afirmacéo:

“Aquele que, em Sua bondade, renova a cada dia, continuamente, a obra da Criacao”: a cada dia, a

criacdo é renovada de novo, do nada para algo,
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e, assim como o inicio da criacio, nos seis dias da Criacio, foi literalmente do nada para algo, tam-

bém agora a criacao é renovada, literalmente, algo a partir do nada etc.
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Para compreender [0 conceito de] “algo a partir do nada”: acaso nio esta escrito: “Pois tudo vem
de Ti”, e “Tudo diante Dele é considerado como nada”, etc., [isto é,] tudo o que esta nos niveis mais
inferiores € como nada e como inexistente, etc.? Por que, entio, a criaciao € chamada “algo a partir

do nada”? Nao deveria ser justamente o contrario?
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A esse respeito, porém, o rei David, de abencoada memoria, disse: “Pois contigo esta a fonte da
vida; em Tua luz vemos luz.” A verdade é que a fonte da vida esta contigo, pois tudo vem de Ti; ape-

sar disso, € chamada “algo a partir do nada”, porque “em Tua luz vemos luz”.
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Isto &, por meio de mera luz e esplendor, como na analogia do esplendor do sol proveniente do sol,
que nao guarda absolutamente nenhuma comparacao com sua esséncia. Assim, a cadeia descen-
dente dos mundos (hishtalshelut) e o vir a ser de todos os mundos sido apenas o nivel de uma ilumi-
nacao, e de uma iluminacio de uma iluminacao, etc.
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“Em Tua luz”: estes sdo os mundos superiores; “vemos luz”: estes sdo os mundos inferiores, que

sao uma iluminacao de uma iluminacao, etc. (Veja Iggeres HaKodesh, a secao que comeca “Ele e

Suas forcgas vitais™.)
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Por isso, ele disse “Pois contigo”, e nao “Pois Tu”, o que daria a entender que Tu mesmo, por assim
dizer, és Aquele que Se reveste, etc.
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Mas “Pois contigo” significa que a fonte da vida é anulada e subordinada a Ti, pois é atraida do ni-
vel do mero esplendor; porque Seu Ser e Sua Esséncia, bendito seja Ele, por assim dizer, nao estao

de modo algum dentro dos limites da cadeia descendente dos mundos e do revestimento.
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Portanto, a criacdo é chamada “algo a partir do nada”, isto &, a partir de um nivel que é como nada
e nulidade, considerado como nada, pois ndo provém de modo algum do nivel de Sua Esséncia e

Ser, bendito seja Ele,
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mas somente do nivel de esplendor e iluminacido que provém Dele, bendito seja Ele. Este é o nivel

e atributo de Sua Malchut (soberania), bendito seja Ele, como esta escrito: “Tua realeza ¢ uma rea-

leza sobre todos os mundos”; isto €, por ter surgido em Seu pensamento, bendito seja Ele: “Reina-

rei”, etc.;
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pois a realeza é apenas o nivel de um nome, que se estende a outros aléem de si, de modo que seu

nome seja chamado sobre eles como rei; e isso nao passa de esplendor, etc.
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E este é o significado de “ap6s Havaya”: o nivel das costas (achorayim). E disso decorre “andareis”,
que é o nivel do amor, chamado “caminhar”, como esta escrito: “prosseguindo e viajando em dire-
cao ao sul”. Pois, quando a pessoa contempla e se aprofunda, com seu intelecto e entendimento,
“do intimo de um homem e de um coracio profundo”, [no fato] de que toda a cadeia descendente

dos mundos nada é

19 N8N R TRYY DAwa 9 o1 wR01 1729’0 NANRD Nt R9OHNn 119 171 XX
sendo esplendor, etc., sera naturalmente conduzida ao amor somente a D'us, como esta escrito:
“Quem tenho eu nos céus? E, além de Ti, nada desejo”, etc.
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(Veja 0 que esta escrito na Parasha Va'eira, na explicacio de “E Elokim falou, etc.... Eu sou
Havaya”: por meio da contemplacio da grandeza do Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele, e de Sua
extensao aos seres criados, que € o nivel do Nome Elokim, a pessoa chegara dai ao amor a Havaya,
a Quem nenhum pensamento pode apreender, etc.)

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/reenh/2/ 9
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E este é o significado de “Ap6s Havaya andareis”: o nivel da grandeza do Infinito (Ein Sof), bendito
seja Ele, e de Sua extensio aos seres criados ¢ chamado “apos Havaya”, o nivel de Sua Malchut,

bendito seja Ele; e disso decorre o caminhar, em direcao ao amor somente a D'us, etc.)
Tab R ehRilybhie AP PR IV 1P 5y 17277 37 AT 737TRN A 73R 19990 9n2 N
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E, visto que ha nesse amor um nivel de caminhar de um nivel a outro, pois ha “muitos niveis sobre
niveis”, sem limite, esse amor é grande e extraordinario, sem fim nem limite: deleitar-se verdadei-
ramente em D'us, com um deleite extraordinario sem fim, uma vez que, na verdade, todos os mun-

dos nada sao
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sendo esplendor, etc. E esta escrito: “Seu esplendor esta sobre a terra e os céus, e Ele ergueu o po-
der de Seu povo”, etc., “para os filhos de Israel, o povo proximo a Ele”: pois sio verdadeiramente

Seus proximos, umavez que “Seu povo é a porcio de Havaya”, verdadeiramente.
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Assim, quao grande sera a alegria da alma em D'us e [seu] “amor com deleites”! A isso se refere o

que foi dito: “Servi a Havaya com alegria”: esta é a alegria da alma que compreende e contempla

D'us, a Vida
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davida, bendito seja Ele. E nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram: “Uma hora de teshu-
va e boas acoes neste mundo € melhor do que toda a vida do Mundo Vindouro”, pois a vida do

Mundo Vindouro néo é sendo um esplendor emanado d'Ele, bendito seja Ele, etc.
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Nao é assim, porém, com a teshuva (retorno) e as boas acoes, pois o significado de teshuva é fazer

a alma retornar e aderir a Ele, bendito seja, a Fonte e Raiz de tudo.
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E é também a isso que se refere o que esta escrito: “com alegria e com a satisfacido do coracio,
mais do que a abundancia de tudo”; isto &, mais do que o Mundo Vindouro, que é chamado “o dia
que é inteiramente longo”, etc. (Veja o que esta escrito na Parashat Va'eira, sobre o versiculo “Por-
tanto, dize aos filhos de Israel”, e sobre o versiculo “E quando ela veio diante do rei”, em Meguilat
Esther.)
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2. “E a Fle temereis”: este é o nivel do “retorno” (shov). Pois “caminhareis” é o nivel da “corrida”
(ratzo), avancando e viajando de um nivel a outro com amor, etc.;

n°%T 171202 MY 773 07K NDITA 219N NOMCID TIRTY RO NI RD° IRTN neae R WM

J12 7R IRDWRNR PR 593 [7°2] *°2 RO°2N 1AWNN

e o retorno consiste em “temereis”: o temor da vergonha, que ¢ um temor interior diante da gran-
deza do Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele, em Sua propria esséncia e gloria, diante de Quem ne-

nhum pensamento pode apreender e diante de Quem todas as luzes se obscurecem, etc.

5197 OTY W32 K715 °N° 1N15P1n 19173 MLWDNT 2197 K1 NI°318°0 X9 KT DK IRT° 09K 9D
213 101997 MY oY *13°7 DY 1M19%n NPT mvwani

Pois ha temor e ha temor. O temor exterior é diante da expansio da grandeza de Sua soberania,
bendito seja Ele, como o temor de [um rei de| carne e sangue, por causa da expansao da grandeza

de sua soberania sobre uma multidao de pessoas e as provincias de seu reino, etc.

91791 IR NPIWY 7RI DWW IR %1% N2 1PN TV A0 PIwRwS 1PPR APR 2000 9
13 0OTIAIY 0910 1NIwR WK 0NN

E assim esta escrito: “Milhares de milhares O servem”, etc. Nesse espirito, instituiram a béncéao de
Yotzer Or, na qual esse temor é enunciado e repetido: “Que forma os seres servidores, e cujos ser-

vidores todos permanecem de pé”, etc.,

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/reeh/2/ 11
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“e proclamam com temor”, etc.; “todos juntos respondem com reveréncia e dizem com temor”,

etc.; “e os Ofanim e as Chayot sagradas, com grande estrondo”, etc.;

.X”13 W31 13 771 2199 DMINNWH 02 ARIT PWnD 1 IR A 973 HRIwS 09%apn maw

pois é disso que também o povo de Israel recebe esse nivel de temor, como na analogia de alguém

que vé ministros prostrando-se diante do rei, etc., conforme explicado em outro lugar.

091y NAMR2 TINRT TR NAIT 7OWRI T IR 0°%apnY oYY manRY DRTIP T AR 7am

12 12N2AR

Ora, este temor precede o amor: pois, por meio da recepcio deste temor, € atraido o nivel do amor
mencionado em “Com amor eterno Tu nos amaste”, etc.,

TANRT DT 790N [yow nxevpaw] WUPAY TY AR ORAWS MY M0 10 72aARD 11235 T

19 79K °1 DR N2RY 070P% 13175y

“e unifica nosso coracdo para amar”, etc., “Aquele que escolhe Seu povo Israel com amor”, até

que, no Shema, é atraida a qualidade superna do amor, para cumprir “E amaras Havaya, teu

D'us”, etc.

Om DOTIY OOUW X3 TY DD 13w X1 Y0 OW3AT O "0 SNDOR MR T 2RI 7RI NIvna O3
.09y 0ODIW 0°IRPN

Sobre este nivel de temor e amor esta dito: “Comi minha floresta com meu mel”. Uma floresta é um
lugar onde ha toda espécie de arvore, e “madeira de acacia, de pé”: estas sao os anjos, “Serafim es-
tavam de pé”.

D173 WY DUIDIRMY IR DOV ARl DOTMIYY 0°9RDNRN 1Py AR WY IR 931 N5722 900
R

E isso se encontra na béncéao de Yotzer Or, na qual € mencionado o assunto dos anjos: eles perma-

necem de pé e proclamam com temor, e “os Ofanim, com grande estrondo”, etc.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/reeh/2/ 12
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E “Meu mel” significa docura e deleite: € o “amor com deleites” que se estende na leitura do She-
ma, “E amaras... com todo o teu coracido”: que também o intimo do coracédo, que esta oculto e en-

coberto — o amor oculto — tenha seu interior “incrustado de amor” de forma revelada.
0°M1¥N2 NAARAY PORM MMY°W "3 IRNM 59531 19 7AWRN2 7Awnn woin nind o qwal 55

5715 55 2197 219075 WOw 7101 TP 1P PR

“E com toda a tua alma”: com todas as faculdades da alma, pensamento dentro de pensamento,
etc. “E com toda a tua forca”: sem medida e sem interrupc¢ao, pois o amor com deleites nao tem
fim nem limite, ja que se deve deleitar mais do que na “abundéncia de tudo”, como mencionado

acima.
»M2 N1PM2ID IRT NATHD Y2191 K2 T 72K N3°12m ,(°N37° 9 521 210 1IW° IR 27y Wrn)

MWy NN NPONAY NMRINNWT M2 1397 whan NIRYENa D10

(Veja o que esta escrito sobre o versiculo “Estou adormecida”, etc., a respeito da explicacdo de “Mi-
nha pomba”.) E, a partir do nivel desse amor, ele vira a alcancar o nivel do temor interior, o nivel
da autoanulacao (bitul) da propria existéncia, literalmente; e este € o nivel das reveréncias na ora-

cdo de Shemoneh Esreh.

n%on 9”RWwn .N1PNLON NN RIT ONRITNYM DNRT% 0°9RDNAT NAITA RIT IR 931 1903 0
L1110 SM23 0w MR MRITNYM 210°2 N2 R0 1wy 1Y

Pois o nivel de Yotzer Or é o nivel dos anjos, e seu temor e suas reveréncias pertencem a dimensao
exterior (chitsoniyut); ao passo que a oracio de Shemoneh Esreh é o nivel da autoanulacio e das

reveréncias das almas, que pertencem a dimensao interior (pnimiyut).

13 Mawn7 0997 1712027 1A%y 1172 DVR IR 2397 whn NIRDENI P13 a3 nvne 11T

Isto é, estar em um estado de autoanulacio da propria existéncia, literalmente, diante da Luz Infi-
nita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, em Sua propria esséncia e gloria, diante de Qquem nenhum pen-

samento [pode apreender], etc.:

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/reeh/2/ 13
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o nivel da luz que circunda todos os mundos (sovev kol almin). [Veja o que esta escrito sobre a au-

toanulacio da existéncia na Shemoneh Esreh, a proposito do versiculo “Juda, tu”, etc., e do versi-

culo “Os céus sdo Meu trono”, etc., “Que casa poderieis construir para Mim?”, etc.,

02N PR 19XN ™ UM oynY TR N1°na XD DoAw *>1a°n° 1°1a% PPRW YR D°AW2 WP
wnn N1PIMN M0 N Cn® 121e5 QpPn

e “o Santo nos céus e na terra”: pois diante Dele, bendito seja Ele, ndo ha nem o nivel dos céus

nem o nivel da terra, visto que o alto e o baixo sdo iguais para Ele, e as coisas fisicas ndo ocupam

espaco diante Dele, bendito seja Ele, exatamente como as espirituais [ndo ocupam)].

¥ 12 99182 7R AR 79IR2 NI°022 P9 557795 NPAYAa 03 7 91002 nIvna qwnl nno ,1o° '[31?1
:9715°15 11 IR P DR o219 NN 7TV 12 IR ARIN '['l"?&?i'l 17

Portanto, este nivel de bitul pode ser atraido até mesmo para a materialidade, pois tudo esta ape-
nas no nivel de “Em Tua luz vemos luz”: “Em Tua luz” é o Gan Eden superior, e “vemos luz” é o

Gan Eden inferior; e todos eles ndo sao senao luz e esplendor, etc., como mencionado acima.)

197K 7225 PPwnn 270 5 .722% DY 01 7187 20K AWK 2903 NIZNI T30 .392%0 1PRIsn DRI A
12 0°187 0°10°N°

3. “E guardareis Seus mandamentos.” Ora, a respeito das mitsvot esta escrito: “que hoje te ordeno,
sobre o teu coracdo”; isto €, para atrair teu coracio a Ele, bendito seja, “assim como a agua [refle-

te] o rosto”, etc.;

1989 97IYN° DIRT WD Py nvnd MownIw 1MIsna 1wTR WK N AN%T onw msnn o7 by
.0°31977 0°12°N° 1K 573 waaM

pois, por meio das mitsvot, que sao a vontade Dele, bendito seja, “que nos santificou com Seus
mandamentos”, e que sido atraidas para baixo, sobre a alma da pessoa, também sera despertada a

vontade da alma em direcao a Ele, bendito seja, “assim como a agua [reflete] o rosto”.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/reeh/2/ 14
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E este é o sentido de “Faze Sua vontade como a tua vontade, para que Ele faca a tua vontade como a
Sua vontade”: isto é, que Suavontade, bendito seja, que sdo as mitsvot, seja atraida para baixo, para

que avontade da alma seja atraida a Ele, bendito seja.
292w 73R 11897 NART RO WHI2 AARM O3 Wil MXnn 12w 11°°07 71812 91 171y 9N
E este é o significado de “uma mitsva ¢ uma lampada”: da mitsva sdo atraidas para a alma uma
lampada e uma iluminacao, que sao a iluminacao da vontade e do amor no coracéo.
5112 NI°M2 ARDOY MOM N2 MOTwnnY 1710 MXnRAY PR n°%°3x% 0o% 1M 27Y M wrn)
NIDWNAI 17 [nwy mzn] ¥R 17107 °°102 %2 [0°0313°29] 179 [xo7vna3] *UR°12 911 1D SR NIAY NP9
(7TMIN M2 wURoY LY 10 PR 1°1°°°12°2 %7y

(Veja o que foi escrito a respeito disso sobre o versiculo “E sera para vos como tsitsit”: como sio as
proprias mitsvot que atraem o nivel da Chochma superior, o nivel de bitul, para as almas de Israel
como um todo, etc.; e ner (lampada) tem o valor numérico de 250, pois as 248 mitsvot positivas
sdo atraidas por meio de dois niveis, direita e esquerda, etc.; veja ali. E como esta escrito no Zohar,

Teruma)

(071 9wa7] 1727 AWK 31 1970 13 MINKR 7790 DOWITR N1372 197 10 MR 19 D7V (27 1opT)
12

(166Db), sobre o versiculo “Pois uma mitsva é uma lampada”, etc. E veja o Midrash Rabba sobre Ke-
doshim, capitulo 25: ““Apos [Havaya, vosso D'us] andareis’: sera entiao possivel que um ser de car-

ne e sangue”, etc.,

0°°M7 PV °1an PRI PR 1390 w0y 10 1900 Yun? KPR TY 10 11270 1

“e a Ele vos apegareis”, etc., até “mas primeiro com o plantio”, etc.; veja ali. E isto significa atrair

para a terra do nivel da Arvore da Vida.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/reenh/2/ 15
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(Veja o Zohar, na Parsha Vayechi, 226b, a respeito de “Em Péssach, a respeito dos cereais; em Atsé-
ret, a respeito dos frutos da arvore”; Kedoshim, 87a, no fim da pagina; Balak, pagina 202; Pinchas,
253a. E veja o Midrash Rabba sobre Nasso, secido 10, [paginal 236, [coluna] 3, e sobre Shir Hashi-
rim, no versiculo “Suas pernas sio colunas”.)
12 DRYNY? 1301 RXOW 07728 XD 123921 171 qWRIY 917 12°°17 A7 N12°% MXnT 1a0 KR
,AANRT YR YPWN 2170 DR 72302W 13°°77 11X 171221 7179°2Y [7592% 0117191 1390127 190K Pl alal el

Contudo, as mitsvot precisam ser guardadas, isto &, a limpada que delas é extraida, conforme o as-
sunto de “ndao como Avraham, de quem saiu Yishmael”, etc. E nossos Sabios, de abencoada memo-
ria, disseram: “Uma transgressio apaga uma mitsva”; isto €, apaga a lampada, e o fogo do amor se
desvanece;

[0y2wy on] 111 112WR2 NIXNA 19 1137910 XD 90 91 [oibwr on] 170 TREY MM 732 72971 119 5aR
mas nio apaga o proprio corpo da mitsva, D'us ndo permita que se diga que as mitsvot nio seriao
lembradas em seu favor no julgamento, D'us nao permita;
5y 1110 1°y821w ROR [x21 0219] 2719 22M130 71T 977 NI IRAMY NI99T 130N 1702 v N SN

(01721 on] 117 1°11°21 TARM 139K 1P NINY
pois aquele que tem metade de méritos e metade de pecados esta entre os que herdam o Mundo
Vindouro; apenas, é punido por seus pecados, mas nio perde seus méritos, D'us nio permita.

R2° RPW 19200 1201210 NRY 2RI Y w13 MIRNRn WY 7ARAM 930 DR 7230 7211917 KON
MI°RY I 72271 77°2Y %2 19Nn 1?1|7 X117 1ynwn 1’?1?31 Y 119 [oowy on] 171 TR OO0
L1710 7201

A intencio, porém, € que apaga a lampada e a iluminacao que é extraida da mitsva para a alma. A
isso se refere o que foi dito: “E guardareis Seus mandamentos”, para que ela nao venha a se per-
der, D'us nio permita; e isso se da por meio de “e escutareis Sua voz”, que é a voz da Tora; pois

uma transgressio apaga uma mitsva, mas nio apaga a Tora.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/reenh/2/ 16
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A razio é que, embora a mitzva seja uma iluminacio da Vontade Suprema, bendito seja Ele, ainda

assim desceu aos niveis inferiores, a alma, e ficou limitada na forma de um recipiente;

11897 929Y R 777392 737 99 NI 0%°pR RIT MR YW QWO 1T ;YR It N2 wo am
.TI%MT NART 7297 7172y 19

e ha o nivel de “um em oposicido ao outro”: assim como, por meio da mitzva, a pessoa cumpre a

Vontade, também, por meio da transgressio, transgride a Vontade. Portanto, uma transgressio

apaga a iluminacao da mitzva.

93 %2 WY 11XN 737 AR 77°KR27 X7 1D NPl 71001 RN%9IR 1D 1w 0°99X R 79107 DaR
7187 DW 9379 FIRT RIT 7N IR 7700 MIRH

Mas a Tora é “dois mil anos”, etc.; “a Tora procede de Chochma”, etc.; é ela que ilumina a lampada

da mitzva, como esta escrito: “Pois uma mitzva ¢ uma lampada e a Tora é luz”: a Tora é a luz da

lampada da mitzva.

19 RAR T10° 912 RITW 017 7Y RO 77IN0T 210N D GNP 87 (mot nws 19m3] RN 1993)

W [y11 2] 1Y [ny1n py] TP DWW D199 902 KUY TIZNA 9PRYH ,0W UIDYD 19°9p3 1D 1K)
231°P1 BRI 190,030 AR v

(Veja o Ramaz, no inicio da Parashat Behaalotecha, que explica [que isso se deve ao fato de] a Tora
ser a Arvore da Vida, que corresponde ao nivel de Yessod de Aba, etc., e a kelipa nio ter poder para
dominar ali; ao passo que a mitzva corresponde ao nivel de Malchut, onde se encontra a Arvore do
Conhecimento do bem e do mal, e onde as forcas externas tém um ponto de apoio. Isto &, a mitzva

é chamada de lampada
WM [Axoey mnan] Y70 NOWNAN 110 IR 71700 DAR ,0%72R 1707 MY [Axey non] Y21 NOWHI ROTY
15 13w 2°9%R XM TN IR [(1oua) AT PIY AN 1D 0°92KR2 Mwabnnn aRynt XOmw 1m0

5715 0°°n 7Y N3°12 112°2 JRPRK 71Ron JEPRK

pois ela é a extensdao de Chochma superior por meio dos 248 membros; mas “a Tora é luz”, isto é, a
extensio da propria Chochma superior, tal como ela esta acima de se revestir em membros, etc. E
este é o sentido do que é mencionado aqui: que a Tora é “dois mil anos”, etc.: “Eu te ensinarei Cho-

chma, eu te ensinarei Bina”, o nivel da Arvore da Vida, como mencionado acima.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/reeh/2/ 17
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Isso sera mais bem compreendido a partir do que esta escrito sobre o versiculo “E o naumero dos fi-

lhos de Israel sera”, a respeito de “Visitaste a terra e a fizeste ansiar”, que se refere as mitsvot, por

meio das quais a alma se torna anelante, “como a agua [reflete] o rosto”, etc.;

127Y92 1°°97 WY 10 MIXNT 1AW 0% Pnan ToYMRPY 01An MA 13999 1730 TV 1A RO 1IN0 IR
LW (Mot awn 29721 M7 71710 71200 79°2Y 1KY 17390 (27y 1797) (9% °D [xanonn xoyna)

mas a Tora corresponde a “até que um espirito seja derramado sobre nos do alto”, que esta acima
do nivel da agua, correspondente as mitsvot, etc.; veja ali. E veja o Raaya Mehemna, Parashat Tsav

(28b), sobre o tema de “e uma transgressao nao apaga a Tora”, e o Ramaz ali.

[monmn mTe] PTTR A Nan RDI9T KW XpPn m9YNY 72A7 RO WAy 7700 PN "2
2198 w2 Mownan

Pois a fonte e a raiz da Tora estao muitissimo acima, na Fonte e Raiz de tudo, no nivel das Treze

Medidas de Misericordia, que sio estendidas no més de Elul,

M0 97 BY [oonmn me) 7T 270 0905w MWD 9531 ,75Yn% 1137 1YY 1At RIT IR 0D
pois entdo € um tempo e uma ocasiao de favor no alto; e, ao longo de todo o ano, os Treze Atributos
de Misericordia sao atraidos por meio da Tora.

IR OTINY TN Q7 7PN [xvncaa] *URSA 11297 NIX%R T RNDMTIRT NIXR 20 79300 7P 0
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Pois a fonte da Tora — os 613 mandamentos da Tora e os 7 mandamentos dos rabinos, que somam
numericamente 620 — sdao os 620 pilares de luz, as fontes de misericordia e perdao; e ali esta

“Aquele que perdoa a iniquidade e a transgressao”.
70T 270 QY DOAWIW2 Y170 IAN) 10 1Y KXW ONan qwniv D% 171N 7120% A%y "R '[351

J12 N2 PPHYY TNINR2 27y DOy AT MW 12 197K [oonnan nitn)

Portanto, uma transgressio nao extingue a Tora, pois ela é atraida do nivel de “Aquele que perdoa
a iniquidade”, etc. (E isto € “Aquele que apascenta entre as rosas”, que sdo os Treze Atributos de
Misericordia; e disseram no Zohar, Shemot, pagina 20b, [que isso se refere] aqueles que estudam a
Tora, etc.
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Isto sera compreendido a partir do que esta escrito em outro lugar a respeito do versiculo “E eu
supliquei”: a Tora é a atracao de um despertar do alto de um nivel que o despertar de baixo néo al-
canca. E este é o significado de “E eu supliquei”: um presente gratuito, gratuito, sem mitsvot; e
também “E eu supliquei” corresponde ao nivel de “Gracioso e misericordioso ¢ Havaya”, que ¢é o
nivel dos Treze Atributos de Misericordia, etc.; veja la.

AN 1Py 7Y WYY 97107 27Y [oonnan ma] 9770712 2% DIWRA 9770 T°K AR [0 5on] 1721 997
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De tudo isso fica claro como se aplica a atracao dos Treze Atributos de Misericordia por meio da
Tora. Veja também o que esta escrito sobre a Tora e as mitsvot no maamar que comeca “Quando Is-

rael colocou ‘faremos’ antes de ‘ouviremos’”, para Shavuot.)

T9YRDA TOWNRI 13T 77N 90 TRk ahynbn mownm 1Ay X 9P 95 00 ynwn 1P 1
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E isto & “e a Sua voz ouvireis”: pois toda voz é uma forma de atracao de cima para baixo; assim, a

Tora foi atraida do alto, de um lugar muito elevado, por meio dos Tanaim e Amoraim, os mestres

TWR 7271 WURIY MY’ 92T RO PO 0021 OXAY N°2 DN TR N 199 XA 1°n°3nn

1WRWN W 12121 1N Whan °737 9701 NN

da Mishna e da Guemara. E esta halacha, enunciada pela boca de Beis Shammai e Beis Hillel, é a
propria palavra de D'us, como esta escrito: “E Minhas palavras, que pus em tua boca”: literalmen-

te, Minhas palavras. E isto é “e a Suavoz”, literalmente, “ouvireis”;

ANRY 717 3RS YAWD YRw 173y WRTN ONR PY1TAID AN 2wV 173pn 0w 2wien 93 0D
.7°92 73717’ 9277 RO ROW 719 DYaw 7710 °N2 R INKRY 99,7797 ROXIN

pois quem quer que se sente e estude, o Santo, bendito seja Ele, senta-se e estuda diante dele; so-
mente, vos deveis ouvir, como em “‘Ouca’: faca teu ouvido ouvir aquilo que tua boca profere”; isto
e, “vos” corresponde ao nivel da Tora Oral, que é ela propria a palavra de D'us falando em tua

boca.
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“E a Ele servireis”: “servireis” significa estar no nivel de servo, como esta escrito: “Servi Havaya
com alegria.” Pois € preciso estar em dois modos: no nivel de filho e no nivel de servo. O nivel de

filho é o amor e a alegria da alma, para “caminhardes” de nivel em nivel.

13939 NIRDRD 11TR AR 71299 97 10310 PPRY TR DR TP RITW TV 180 TP RIT 72y 00
INTIAYA AW oYY DWW 1P 11000 RDW DA

E o nivel de servo consiste em servir como um servo que serve seu senhor, cuja unica intencao e
servir seu senhor e cumprir sua vontade, embora nio tenha razio nem compreensao alguma de
seu servico,

2917 1509 by Ax] D”AYR ANXY ATIAYT TN AWM 7AN 2 TR NN TN 200 YT 1R o0

Sapnw Nnmn oPY 292 7219 RIT

e também nio conheca a qualidade e a natureza do trabalho, de modo que pudesse ter desejo e an-
seio pelo proprio trabalho; ainda assim, serve de todo o coracio, porque aceita

NN °N° 1PNIZA 0%°pDY DoAY M5PR Py 199y DapD TR 772 99,110 ©92 17390 127 21y vhy
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sobre si o0 jugo de seu senhor, para servi-lo com todas as suas forcas. Assim, a pessoa deve aceitar

sobre si 0 jugo do Reino dos Céus e cumprir Seus mandamentos, bendito seja Ele, porque assim o

Rei lhe ordenou, etc. Embora
%7 qwnl a7 DY7 73w 191 0°197 0°1D T N AR AR RO TN1197 711119 N10%9% Mgk 0D
"TY3Y °n2 973 N 7% 1271 ,1°N1802 IWTR TR '{1"?37;'!

as mitsvot exijam intencio, e sua intencio seja a alegria no amor a D'us, “assim como a agua [re-

flete] o rosto”, pois nela e por meio dela se atrai a Vontade Suprema, “que nos santificou com Seus

mandamentos”; ainda assim, também deve haver o nivel de servico;

NANR 7997 72 w0 00 27N 0 N2AR2 INRYT T WOIW AIINNNM 1397 RO 1N 23 00 0D
15 003 AYI0T T3

pois, embora esse servico seja o nivel mais baixo da alma em comparac¢ido com a alegria no amor a

D'us, ainda assim possui outra vantagem, em virtude da submissao e do bitul, etc.,
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como explicado em outro lugar. Foi assim que Shmuel repreendeu Shaul: “Nao é melhor obedecer
do que oferecer sacrificios?”, etc. (Veja também o que esta escrito sobre a vantagem desse nivel de
servico, o nivel de servo, na Parashat Shelach, sobre o versiculo “E agora, rogo, que se
engrandeca”, etc.)

2137 7AWnR oW AW MO w3l N3 3 Wi WU %D 0°37 (e *? NP270 12) 7Y 127 N
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Além disso, por meio disso, “e a Ele vos apegareis”, no plural; pois a alma possui trés niveis — ne-
fesh, ruach e neshama — que correspondem ao pensamento, a fala e a acéo.

T3 %30 73AWNNR2 72wnm 7272 9127 KRPPORD DRI 7PN WY N3 T3y N3 XN Twym
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E a acdo é o nivel do servo, o nivel de Assia (A¢io). A pessoa deve “incluir fala em fala e pensamen-
to em pensamento”, etc. Ora, a ligacdo do pensamento ocorre por meio do apego da alma e de sua
alegria no D'us vivo;
M2 %Y ROXR TMAWPNT PR T2 9wpnRI NI9YR 973 19°9%) M11AR TA0TH RO Iwynn N
,[Pwy] PPWY NI RIAW 72y
Mas a acdo, que é o nivel derradeiro e também precisa elevar-se e ligar-se a D'us, s se liga por
meio do nivel de servo, que corresponde a Assia.
MT712Y ANTIAY NRT 7770 1990 N19722 MY 72K 0 199107 NYAn AN1201 195w 70 1RY Sn% on
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E também para aquele cujo intelecto e entendimento nao alcancam o ponto de fazer nascer deles
um amor poderoso no nivel de “caminhareis”, que esta seja sua avoda: um servico integro, servir

COmo servo.
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E, por meio disso, esta escrito “e a Ele vos apegareis” (tidbakun) com uma nun adicional, pois a

nun final tem uma haste longa, que se estende para baixo, indicando que a iluminacio e a extensao

da revelacdo de Sua Divindade, bendito seja Ele, se espalharao e serao prolongadas.

[X77X X7uob] RPVOD 1193 1971 KD IRW 719 WP 1910 719717 1°0Y N2 [oeoxw] PORY TV 10N R
23 TART 77 9%2YR ARMIVA M9 DRI W7 555 021120

cada vez mais para baixo, até que mesmo o nivel de Assia (A¢do) seja inteiramente santo para D'us;

pois entdo a sitra achra (o outro lado) e as forcas externas nao terdo nenhuma fonte de sustento,

como esta escrito: “E removerei da terra o espirito de impureza”, etc.,

X’y v’ 77 akd7=Rabyivlis A Rale) 1292 %12 WRA DR KXW 7Y AW 1711 17390 WPy 27° 0 1°721
NPATN Y 1PAyn

Zecharya, capitulo 13. Veja o que esta escrito sobre a nun final no versiculo “Fazei a contagem dos

filhos de Gershon”, etc.; e veja o Zohar, Beshalach, pagina 49a, sobre “e a Ele vos apegareis”.

1950 DIPPRR ™ AR 17T P 19

Resumo do discurso que comeca: “Apos Havaya, vosso D'us, andareis”

N7 NRPYND K20 1D 970 DY 0TI 10DV 1230w 570 DIRD PR3 MIIPDINW °F 103 03 Iy (x) 20
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(1) O assunto de “Pois Havaya esta pondo a prova”: as provas vém a uma pessoa para que ela as su-
pere e, por meio disso, alcance a eminéncia e o nivel de “saber”.
W° ARM2TY TR I2NT2 11T NYTT NANTT WY MANant 07 PYY NYT PR 1392 PR OX X
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Mas “se nao ha entendimento, ndo ha conhecimento”: por meio da contemplacio, ocorre uma ex-
pansao de Daat. Isto €, contemplar como a criacio é algo a partir do nada: a fonte do vir a ser pro-

vém do nivel de esplendor e iluminacio, que € como nada e é chamado “nome”.
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E isto é “Pois contigo esta a fonte davida”. E € chamado “apos Havaya”, o nivel do dorso; e disso se

” “

estende “caminharas”, “prosseguindo e viajando”, de nivel em nivel. Este € o nivel de “correr”

(ratzo), que se estende do nivel de “ap6s Havaya”.

772 O”R N9 %197 1190717 Whan AMIR NITNan wnl MY 2w N2 X7 IR°D IR 97N (2)
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(2) E, depois, “e a Ele temeras”: este € o nivel do “retornar” (shov), que é atraido do proprio nivel
de “Ele”, isto e, diante da grandeza do proprio Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele. Veja o que esta
escrito no discurso que comeca com “E saberas neste dia”.
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E este é o significado da Shemoneh Esreh. Ha também o temor exterior, que esta em Yotzer Or, “to-
dos permanecem de pé”, etc., “com temor”; e, depois, no Shema, o nivel do amor, “caminhareis”.
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(E veja o que esta escrito no discurso que comeca com “Faz o recenseamento dos filhos de
Guershon”, a respeito dos filhos de Merari, as vigas que permanecem de pé, e depois “E te darei
lugares para caminhar entre os que permanecem de pé”, e, em seguida, o temor superior); e, de-

pois, “e a Ele temeras”, o temor interior.

77732 w7131 973 WM 117 77IYN° N0 1137 DAY M 0T DYW 1PmEn XY ()

(3) “E Seus mandamentos”: por meio das mitsvot, que sdo Sua vontade, bendito seja Ele, desperta-

se também a vontade da alma, como é explicado no discurso que comeca

JWPAN 7T 773D NR 570 DY 11997 23D 1WA 03 IR P 1Py K¥N 09

“Quando saires”, a respeito de “Por tua causa, meu coraciao disse: ‘Buscai Minha face’”; e isso se

da por meio de “Tua face, Havaya, buscarei”.
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E isso é “uma mitsva é uma lampada”. Veja o que esta escrito sobre isso a respeito do versiculo “E
sera para vos como tsitsit”. Porém, a limpada da mitsva mencionada acima precisa ser protegida
da transgressio, que apaga uma mitsva; e isso se da por meio de “e a Sua voz escutareis”, isto &, a

Tora.
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E “a Tora é luz”, pois a fonte da Tora esta no nivel dos Treze Atributos de Misericordia; por isso ha
treze regras (midot) pelas quais a Tora é interpretada. Ela precedeu [0 mundo] em dois mil anos.
Veja o que esta escrito no discurso que comeca “Vim ao Meu jardim”, e também “Ele preserva a

bondade por milhares”, mencionado acima.
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(4) “E a Ele serviras”: estar no nivel de um servo, sem razio; a isso se refere o que foi dito: “Acaso
a obediéncia nao é melhor do que o sacrificio?” E, por meio disso, “a Ele te apegaras”: a ligacao do
pensamento, da fala e da acdo de uma pessoa com o pensamento, a fala e a acao do Santo, bendito

seja Ele.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/reeh/2/ 24

23



LikuteiTorah.com
A PARASHA CHASSIDICA

Sobre esta edicao

Esta edi¢do contém o texto hebraico e a tradu¢do em portugués.
The Hebrew text of Likkutei Torah: © Kehot Publication Society, via Sefaria, CC BY-NC 4.0; formatting adapted.

Nossa tradugéo em portugués, feita a partir da nossa traducéo inglesa do hebraico, sem as notas da Kehot: CC BY 4.0.

Esta edicio como um todo: CC BY-NC 4.0. Pode ser copiada, impressa e compartilhada livremente, citando a Kehot Publi-

cation Society e likuteitorah.com; niao pode ser vendida. https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/

A traducao para o portugués foi feita a partir da edicdo em inglés de likuteitorah.com com ajuda de IA (openai/gpt-6-luna-
pro:batch), com o hebraico ao lado para conferéncia; ainda néo foi revisada por um editor humano. Confira com o hebraico
tudo o que for importante.

O Rebe pediu que os maamarim da parasha da semana, a “Parasha chassidica”, sejam estudados durante essa semana, distri-
buidos pelos seus sete dias (Sichah of Shabbos Parshas Vayakhel 5725 - Toras Menachem vol. 42, pp. 306-309). Por que estu-
da-la, e as brachot do Rebe: likuteitorah.com/about/the-chassidishe-parsha/

Um projeto gratuito e sem fins comerciais; nada aqui é vendido. Sem afiliacdo com a Kehot, o Sefaria ou a Biblioteca de Luba-
vitch. © likuteitorah.com

De likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/reeh/2/
DEDICADO EM HONRA DE

573t TARDIINIW Prx° "% 93 ’?3117?3?! T1INAA 720% 7 ivalel
O pai do Rebe, Reb Levi Itzchak

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/reenh/2/ 25



